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PBorworf.

Dad porliegende Smweite Lefebud ift nadh) dem gleichen Plane be-
arbeitet, wie bad Crite. Die in bemfelben enthaltenen Lefejtiice, Sprady-,
und Uberfesungsiibungen ftellen gefteigerte Anforberungen an den Schiiler,
jedoch feine, benen er im britten Shuljabre nidht getwadjen waive.

Nicht3 fcheint dad JIntereffe der Kinder am deutfchen Untervichte mebr
abjujdivichen, ald dbad vergebliche BVemiihen berfelben, einen Lefeftoff su
befviltigen, der entiveder ju viele fpradhliche Schivierigteiten bietet, oder
auf Anjdauungen begriindet ijt, twelche ber hiefigen Jugend ganslich fern
liegen. Die Verfajjer waren deadhalb bejtrebt, die Lefeftiicfe bem Faflungs-
bermdgen der Sdhiiler genau anzupajfen und denfelben joiveit ald thunlich,
eine veale Grundlage su geben. Sie haben fich desdbalb vielleicht gropere
Befdhrantungen auferlegt, ald died bidher in dber Regel gefdhab.

Sn dven Spradh: und lberjebungsditbungen fourden hauptjachlich dieje-
nigen Worter und Spradformen beriidfichtiat, deren richtiger Gebraudh bei
pem cinfadhiten Gefpriche, wie bet den erjten ftiliftijhen BVerfuchen gleid)
unerldflich ift.

Um den Untervicht im {dhriftlichen Gedanlenauddrud ju erleidtern, haben
bie Verfaffer Mufter der verfdhiedenen Aufjagattungen gegeben, tveldpe jich
auf diefer Alterdftufe mit Criolg iiben laffen. Diefelben find uerft ald
Lefeftiicfe su behandeln und fwerben den Schitlern bei ihren Verjudhen ald
Beifpiele dienen. Gany befonbere Aufmerfjamieit ift hier ber Befdhreibung
deflen, wasd bad RKind fieht — dem Bilberlefen ju twidmen. Die Wortver:
seichniffe enthalten aud) in diefem Budpe nur neue Woirter und nod) nicht
vorgefommene Ausddriife. Aud dem poetijdhen Teil werdben fid) unjdtver
paffende Gedichte sum Memorieven ausiahlen laffen. Diefe Ubung, fotvie
pa3 Nadpersiblen geeigneter Profajtiice, fei allen Lehrern aufd wdarmite
empiohlen.
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1. Sonnenjdjein.

- Sonnenjdyein,
Klar und vein,
Leudhteft in die Welt hinein ;
Mad)jt fo Hell, {o warm und {dhon
an den Thilern, auf den Hih'n,
Die du alle {iberftrabhlit |

Und jo hold und lieblich malit. -



8 Cclectic Sertes.

Sonnenjdein,

Klar und rein,

Kehre aud) tng Herz miv ein!

Wenn id) habe heitern Sinn,

Gut und froh und freundlid) bin,

Dann ift’'s in dbem Hergen mein
Wunbderbarer Sonnenjdein. _ coayrin.

$0h'n, heights ; iiberftrablft, throw rays upon ; maljt, paint;
hold, charmingly ; lieblid), lovely ; fehre ein, enter.

2. Der Morgen.

Die Nadt ift voritber, e8 wird hell. Die Hibhne
haben {dhon eine Jeit lang gefrdht und den WMorgen
verfiindet. Die ermadjenden BVogel zwitidern vor
ven Fenftern. Die Menjdhen verlafjen thr Bett.

Die Sonne ift unterbeffen hinter den Bergen her-
vorgefommen ; ihre Strahlen weden die nod) {dhlafen-
pen Tiere. JIm Garten, auf den Wiefen und auf
pen Felvern glingt alles von Pellen Tautropfen.
Was geftern ditrre war, ift heute wieder frijd) gewor-
pen. Die Wenjdhen, welde gejtern mitde und Jchldf-
rig waren, {ind jegt wieber ftarf und gehen munter
an ihre Arbeit. Aud) die Tiere find frohlicher, als
an dem Mittage, Nur die Langjdlifer liegen nod
im Bette.

—QCurtmann.

Boritber, over; gefriht, crowed; verfiinbet, announced ;
gwitidern, twitter ; unterdefien, in the meantime ; Tautropfen,
dew-drops ; {§ldafrig, sleepy ; Langjhlifer, sleepy-head.
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3. Frijd voran!

Frijdh voran! Frijd) voran!
Laffet ung wandern
Auf gritnem Plan,

Wie blithen die Blumen

Am Wege 1o {chon,

Wie duften die Walber

Auf gritnenden Hoh'n.




10 Cclectic Series.

Frifd dahin! Frifd dahin!
Fort in die Weite
Mit frohem Sinn.
Wie glithen die Berge
om jonnigen Strabhl,
Wie murmeln die Badlein
Durd)s lieblide Thal.
Loran! Dahin! O Lujt!
Subelt und finget
Aus voller Brujt!
Frild) vovan, march away ; Plan, plain ; frijd dabin, march

along; in die Weite, far away ; glithen, glow ; murmeln, mur-
mur ; &uft, joy ; jubelt, shout.

4. Dus Hisden.
(Auffagbeifpiel.)

Die fleine Dorisg ging mit threm BVater {tber das
Feld., Da fah fie an einem Straud) ein Hisden
{igen. Dasfelbe [ief nidht fort, wie es jonit die Hajen
thun, wenn {ie Wenfden fehen.

AlS ber Vater ndaher fam, bemerfte er, daf das
Tierdpen ein lahmes Bein Hatte und nidht laufen
fonnte. Doris nabhm es auf hren rm und frug es
nad) Haus.

Die Mutter band ein Stitd Leinwand mit {tarfem
Faden um das Bein, und der BVater madyte ein Stall-
chen suredht, in weldes Doris Heu legte. Jeben Tag
bradite jie vem Hashen Grag, Klee und Ritben.

Nach) jwei Woden war es wieder gejund. Nun
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hatte Doris die grofite Freude; denn dag Hasdhen

lief ihr itberall nad)y und fraf ihr aus ver Hanbd.
Straud), bush ; dasfelbe, it; jonit, usually ; niber, nearer;

bemerfte, noticed ; lahmes, lame; trug, carried; band, tied;

Leimwand, linen ; jtarf, strong ; madyte juredit, fixed ; Stallden,
little stable.

5. Der Rabe.

Was it das fitr ein Bettel-
mann ?

Cr hat ein fohljhmwary Rod-
lein an,

Mnd lauft in diefer Winters-
seit

Bor alle Thitven weit und
breit,

Ruft mit betritbtem LTon:
Rab! Rab!

Gebt mir dodh einen Knodpen
ab!

Da fam der liebe Frithling an,

Gar woh!l gefiel’s dem Bettelmann

Cr brettete die Flitgel aus

Und flog dahin weit iibers Haus;

Hod) aus der Luft jo frijcdh und munter,

Hab Danf! Hab Danf! vief er herunter.—Hey.
Rabe, raven ; Bettelmann, beggar ; weit und breit, far and

near ; betritbtem, sad ; Knodjen, bone ; gefiel, pleased ; breitete,
spread ; Hab Danf, thanks. '




12 Cclectic Serties.

6. Der Baum.

Kommt, Kinber, wir wollen
an den Bad) gehen! Dort
fteht ein alter Baum, bder
fithlen Sdatten gibt. Seine
Wurzeln veidhen tief in die Cr-
pe und halten ihn fejt. Der
Stamm ijt dif und mit einer
jftarfen NRinde Detleidet. Der
Bawm hat viele Ajte, die ex
© wie Arme in die Luft ftredt.
7 n den ften find die Bweige,
und an bteien fttgen bie Blitter.

Jm Frithling ift der Baum voller Blitten. Dann
fommen die fleinen Bienen und die bunten Falter
und laffen {ich den Honig gut {dhmeden.

PR, .
NARLEY

Befleidet, covered ; ftredt, stretches; voller, full of; Falter,
butterflies ; lafjen ficd) {hmeden, relish.
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7. Gin Brief.

(Aufiagbeifpiel.)

W% /X/;v J %]/I/ /556,
Lintn Livider

Woir Gins T

/W WW yerivn Ll lyisinnd
agofifon flidfiiy i Loy o
W/W J;%f /VW:;%/;V P
g g Dy e oo
Fos o iy Cofrs
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Rofjenjtod, rose plant; Dornen, thorns; Knojpen, buds;
aufgegangen, opened ; duften, smell ; £bitlidh), sweetly ; pradti-
gen, splendid.

8. Der Haje und die Sdilvfrite.

Cin flinfer Haje forderte einft die langjame
Sdilbfrote jum Wettlauf auf. Sie willigte ein,
und eine groge Cidje im Walde jollte das Biel fein.

Wit den erften Sonnenjtrahlen madte {id) die
Shildfrote auf ben Weg, bder Hafe aber hatte
feine groge Gile. Cr jpielte lange tm Grafe um-
ber, ebe er ang Laufen dadhte. Endlid) fprang er
fort und holte die Sdildfrote wirtlid) ein. Da er
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jedod) fabh, wie mithjam fie vorwdrts frod), legte er
fih im Sdatten eines Baumes niedber und jdlief
feft ein.

Als er erwadite, war e3 {dhon lange nad)y Mit-
tag. Da rannte er, fo rafd) er fonnte, den Weg
entlang. Aber, fiehe da, als er die Cidhe erblicte,
jak bie Sdyildfrote {hon darunter und ladhte den
Hafen, der jeine Seit verjpielt und verjdhlafen hatte,
tithtig aus.

Sdilbfrdte, turtle ; flinf, nimble ; forderte auf, challenged ;
Wettlauf, race ; willigte ein, consented ; Jiel, goal ; frod), crept ;
entlang, along; verjdlafen, slept away ; Sonnenjtrahlen, rays
of the sun ; madte fid) auf den Weg, started: Cile, haste;
holte ein, caught up with; wirflid), really; miihjam, toil-
some ; verjpielt, played away ; tithtig, heartily.

9. Die schonsten Schafchen.

Wer hat die schonsten Schafchen? Die hat
der liebe Mond, der hinter jenen Baumen am
Himmel droben wohnt. Er kommt am spaten
Abend, wenn alles schlafen will, hervor aus
seinem Hause zum Himmel leis und still.

Dann weidet er die Schafchen auf seiner
weiten Flur; denn all die weiszen Sterne sind
seine Schifchen nur. Sie thun sich nichts zu-
leide, hat eins das andre gern, und Schwestern
sind und Briider da droben Stern an Stern.

—Hoffmann von Fallerdleben,

Weidet, pastures; c{s'Im:,'meadlow; hat gern, likes.
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10. Gott jorgt.

©s ift fein Mausden fo jung und flein,
€3 hat fein licbes Mittterlein,

Das bringt thm mandes Kritmden Brot,
Damit e nidht letbet Hunger und Not.

Gs ijt fein liebes Logelein

Jm Garten draufen fo arm und lein,

E3 Hat fein mwarmes Federfletd ;

Da thut thm FRegen und Sdnee fein Leid.

€5 it fein bunter Sdhmetterling,

Kein Witmdjen tm Sommer fo gering,
€3 finbet ein Blitmden, finbet ein Blatt,
Qavon e ifgt, wird froh und jatt.

€3 ift fein Gejcdhopf in dber weiten Welt,
Dem nicht fein eigenes Teil ift bejtellt,
Cein Futter, fein Bett, jein fleines Haus,
Dartnnen es frohlidh geht ein und aus.

Und wer Hhat das alles fo bedad)t?
Der liebe Gott, ver alles madt
Und {ieht auf alles viterlid) ;
Der Jorgt aud) Tag und Nadt fir midh.
—Hey.
G8 ijt, there is; forgt, cares; leivet, suffers; Not, misery;

eigened Teil, own part; bunter, colored; gering, little; ©e-
{hopf, creature ; bejtellt, laid away ; bedbacht, devised.
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11. Der .@Iiigfte‘ gibt nad).

Die Mutter. Was fehlt dir, Clife? Seit
geftern habe i) dich nidht mehr ladhen Hhoren.

Clije. O, mir ijt gang wohl, Mama.

DieMutter. Aber bas Cifen {dhmedt dir nidt,
und du bift {o ftill und fraurig. Was ift vorge:
fallen ¢

Clife. Fun, ih will dbir's fagen. Frida Cllex
und i) haben ung gejanft, und wir find bds mit
etnander.

Die Mutter. Gezanft Hhabt ithr eudh? Wes-
halb denn?

Clife. Oejtern gab ein Midden der Lehrerin
einen Straup LVeilden. AlS wir von der Sdule
heim gingen, fagte Frida: ,Die {dhonen Veilden ho-
ben gewify einen fiifen Duft.” Da antwortete idh:
,Sdon {ind die Blumen, aber {ie rvieden gar nidt.”
Das wollte mir Frida nicht glauben. Daritber wur-
pen wir beibe bdje, und jest ijt {ie nidht langer meine
Freundin.  Jun fage felbft, Mama, ob 1ch nicht vedht
hatte ? As wir am Sonntag im Walde warven, pilitd:
te i) eine Menge BVeildpen und fein einziges dufjtete.

Die Mutter. Ridtig, mein Kinb, denn das
waven Waldblumen. Aber die Veildjen, welde bex
Gdviner ziebt, rvieden fehr angenehm. Du {fiehit
alfo, daf Friva gleihfalls im Red)te war.

Clife. Ad, dbas habe idh) nidht gewupt. FNun
thut mir’s leid, bak e$ fo fam! Fridba wird nun

nie mehr mit miv {predhen.
G. IL.—-2.
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Die Mutter. Gi, dann fprih du mit ihr!
Haft du nod) nicht ven Sprud) gelernt: Der Kligjte
gibt nad) ¢

Clife. Ja, Wama! aber muf i mid nidt
{hdmen, wenn idh juerjt mit thr rede?

Die Mutter. Wie, du follteft didh) Jhdamen
mitffen, etwas Gutes ju thun? Nimmermehr, mein
Kind! Und nun geh’, folge meinem Rat und alles
wird wieder gut werben.

Fehlt, ails ; vorgefallen, happened ; fein eingiges, not a single
one; ridtig, correct; sieht, grows; gleidhfalls, too; Rat, ad-
vice ; der Kliigite, the wisest ; gibt nad), gives in.

12, Der Klitgjte gibt nady.
(Shlup.)
Als die Mutter bas Jimmer verlajjen hatte, dadhte

Clife itber ihre Worte nad). Gegen zwei Uhr nahm
fie ihre Bitder und eilte sur Shule. Auf bem Wege
fprady fie mandymal leife vor fidh hin: ,Der Klirgite
gibt nad.”’

Am Abend fam fte mit glingenden Bliden nad
Hauje und vief froh und mit lauter Stimme: , Guten
Abend, liebe Mama !/

Die Mutter. Wbha, idh fehe jhon, Fridba und
bu ind wieder gut mit einander!

Clije. Ridtig geraten, Wama.

Die Mutter. Du haft mit ihr gejprodhen?

Clife. MNein, Mama, ih habe es anbders ge:
madt.,  Auf dem Markte fah idh eine Frau mit Veil:
den. O, wie lieblich roden die garten Blumen! Jd
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faufte ein Straupdhen firr finf Cents., Als idh zur
Sdyule fam, war Frida nodh) nicht da. Jh leate das
Straufchen auf ihren Play und jdhried auf ein Blatt
Vapter: , Von Clije.””

Die Mutter. Brav gemadt, meine Todhter !
Und alg Frida das Straupden fand und deinen
Namen lag, vergaf fie eueven Janf von geftern, fam
auf did) u und gab dir die Hand.



